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Op dezen zelfden dag zijn alle fonteinen des groten afgronds opengebroken, en de sluizen des hemels geopend. En een plasregen was op de aarde veertig dagen en veertig nachten.  

Genesis 7.11-12.
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1362

Ergens op de Atlantische Oceaan

De zee was woest. Golven klapten tegen het houten zeilschip, lieten het heen en weer zwoegen en dreigden het om te kiepen met elke muur van water die over zijn boog brak. Ze rezen hoog op en storten dan weer ineen bij elke deining. Het schip kraakte en kreunde terwijl het worstelde op haar reis richting het vaste land van Sisyphean dat, volgens de kaarten, ergens dichtbij moest liggen.

“Ik zweer dat we al een uur niet zijn bewogen.” Schreeuwde Godfrey boven het gehuil van de wind en het geruis van de golven uit. Hij stond, armen gedraaid in het touwwerk om hem vast te houden, en tuurde de horizon af op zoek naar land. Het moest er zijn.

“O, we zijn genoeg bewogen. Omhoog en omlaag, van links naar rechts.” Ondanks zijn joviale woorden, was Hugo’s gezicht een masker van grimmige vastberadenheid. “De goden van de zee zijn met ons aan het spelen.”

“Geen godslastering,” zei Godfrey. “Zelfs niet voor de grap.” Hij keek op naar de hemel alsof hij verwachte dat God de Almachtige hen zou straffen. Gezien de huidige stand van zaken, zou het een passend einde zijn. 

“Denk je dat hij boos is?” Hugo’s ogen flitsten hemelwaarts voordat hij weer naar de zee terugkeek. “Vanwege wat we hebben gedaan?”

“Wat hebben we gedaan?” Godfrey wist precies wat Hugo bedoelde, en de woorden van zijn kameraad klonken door in zijn eigen diepgewortelde angsten, maar hij was niet bereid om toe te geven. “We hebben heilige relikwieën gerecupereerd van de Saracens, en we nemen ze mee naar een plek waar ze ver buiten hun bereik zijn. We doen Zijn werk.” Dat was de beste rationalisatie waar hij op dit moment op kon komen. Hij was er echter niet zeker van dat hij het zelf geloofde.

Hagelstenen sloegen hem in het gezicht, elk als een tuchtiging van bovenaf. Zoutnevel brandde in zijn ogen en maakte zijn lippen schraal en droog. De smaak herinnerde hem aan de woorden van Lot’s vrouw. 

Kijk niet terug, denk niet aan thuis.

“Ik weet het niet,” zei Godfrey. “Soms denk ik dat we de hele lading in de zee hadden moeten gooien. Dan kan niemand er ooit bijkomen.”

“De Heer heeft een plan,” zei Hugo met meer vertrouwen dan hij voelde. “Op een dag zullen deze dingen misschien nodig zijn om Zijn doel te dienen. Tot dan zullen we wacht staan.”

“Misschien zijn het de stenen.” Godfrey keek naar beneden alsof hij zo in het ruim kon kijken. “Je weet wat ze zijn.”

“Ik weet wat de oude man beweerde dat ze zijn, maar de geschriften vertellen een ander verhaal. Ik weet welk verhaal ik kies om te geloven.”

Het schip keilde plotseling en dat overdonderde beide mannen. Ze hielden snel vast aan de tuigage, omdat het vaartuig opnieuw in gevaar was te kapseizen. Toen het schip zichzelf weer uitbalanceerde, deed geen van beide de moeite weer op te staan. 

“We zullen niet veel van dit soort golven meer overleven.” Hij keek op naar de hoofdmast. “De wind is toegenomen en is aan het spelen met de tuigage. We moeten de kapitein vertellen om de zeilen op te rollen voordat de mast breekt.”

Hugo kon zijn verbazing niet verbergen. “Hoe komt het dat een ridder zo veel over zeilen weet?”

Godfrey kreeg het voor elkaar te glimlachen. “Toen ik jonger was, ben ik weggelopen van huis. Ik werkte een jaar lang op een vissersboot. Ik dronk in de vieze kroegen aan de kust, en genoot van het gezelschap van enkele van de smerigste hoeren die je voor mogelijk houdt. Het was de beste tijd die ik ooit heb gehad.”

“Neem je me in de maling? Je bent een man van God.”

“Dat ben ik nu, maar dat was ik toen niet. In feite, als we dit overleven, zal ik misschien wel ...” Wat Godfrey wel of niet zou doen ging verloren, samen met Godfrey, in de golf die op de gangboorden brak en hem de zee in slingerde. 

“Godfrey!” Hugo had moeite om op het glibberige, bewegende dek te staan. In een flits zag hij een glimp van Godfrey’s witte tabberd tussen de golven. Het volgende ogenblik was hij verdwenen. 

Nog een golf overspoelde het dek en gooide Hugo ruw op zijn knieën. De inslag bezorgde een zware pijnscheut door zijn benen en omhoog langs zijn ruggengraat. 

“Almachtige Heer, stuur ons een wonder,” bad hij. 

Het enige antwoord was een scherp krakend geluid achter hem. Hij draaide zich om, maar wist al wat hij zou zien. De mast was aan het breken. Het schip was verloren. 

“De relikwieën moeten gered worden,” zei hij tegen niemand in het bijzonder. 

Hij klom naar beneden tot in het ruim en haalde die ene doos tevoorschijn waarover hij zich het meeste zorgen maakte. Binnenin lagen de mysterieuze stenen. Hij had zijn twijfels over het verhaal rondom de stenen, maar ze hadden duidelijk enorme krachten – krachten die alleen maar van God afkomstig konden zijn. Ze moesten gered worden.

Met de doos onder zijn arm geklemd, ging hij terug naar het dek, waar het nu krioelde van de bedrijvigheid. Zeilers probeerden de scheepswant los te snijden voordat de mast het volledig begaf. Hugo vermoedde dat het daar al veel te laat voor was. 

Alsof de zee zijn gedachten kon lezen, stortte de grootste golf tot nu toe zich tegen de kant van het schip aan. Hugo viel met zijn gezicht op het dek, waardoor zijn kostbare doos zijn inhoud leeggooide over het hellende dek en in het water. Hij slaagde erin om één van de stenen te redden, maar de rest was verloren. 

In een bliksemflits ving hij een laatste glimp op van de horizon voordat het schip uiteindelijk kapseisde. Wat hij zag, was op zijn netvlies gebrand. 

Land!

Een schok liep door hem heen terwijl hij van het dek gleed en in de ijzige diepten viel. Koude duisternis omhulde hem terwijl hij de sterke stroom voelde die hem meesleepte. 

Hij was een slechte zwemmer, maar hij slaagde erin zijn laarzen uit te schoppen om zichzelf te ontdoen van hun gewicht. Peddelend voor zijn leven, zorgvuldig om de steen niet te laten vallen, kwam hij eindelijk aan het oppervlak. Hij had maar tijd voor één ademzeug voor hij weer kopje onder ging. 

Alleen de gedachte aan het redden van de kostbare steen, hield hem in beweging. Het werd, in zijn gedachten, een heilige opdracht van de Heer zelf. Bewaar deze laatst overgebleven reliek – het enige stuk van hun lading dat overbleef. Hij bleef zwemmen, met zijn hoofd net voldoende boven water om te blijven leven. 

Terwijl zijn kracht wegebde, botste er frontaal iets tegen zijn hoofd. Een plank! Waarschijnlijk een stuk gebroken restant van het schip. Hij pakte het met beide armen beet en klampte zich stevig vast. 

De stroom sleepte hem voort, en hij liet zich erdoor meedrijven. Het had geen zin om zijn laatste krachten te gebruiken om ertegen te vechten, vooral omdat hij niet wist in welke richting het land lag. 

Hij zocht, de horizon afspeurend, naar nog een glimp van de kustlijn die hij had gezien net voordat het schip kapseisde. Eindelijk zag hij het. Het was een klein eiland, zo tergend dichtbij dat het voelde alsof hij het kon aanraken als hij zich uitstrekte, maar het was in werkelijkheid helemaal niet zo dichtbij. Hij bleef zijn ogen op die plek richten, bemoeilijkt door elke bliksemflits die volgde. 

Te snel bracht de stroom hem voorbij het eiland en in het donkere, open water. Terwijl hij de terugtrekkende kustlijn bekeek, vroeg hij zich af of hij ooit weer land zou zien. 

Uren later, of misschien wel dagen, werd hij wakker door een brandende sensatie in zijn nek. 

Ben ik in de hel?

Hij opende zijn ogen en was verheugd wit zand om hem heen te zien. Hij had land bereikt. En toen kwam er een andere gedachte bij hem op – de steen! Had hij hem nog?

Zijn linkerhand was tot een vuist gebald, zo vastgeklemd dat hij met zijn andere hand de vuist open moest wrikken. Daar was het. Hij had de steen gered. Misschien was de Heer hem toch gunstig gezind. 

“Dank u god.” Hij rolde over op zijn rug en ademde de ochtendlucht diep in. Hij wist niet waar hij was, maar hij leefde. Dat was het belangrijkste. Hij sloot zijn ogen. Hij zou gemakkelijk in slaap kunnen vallen, maar hij wist dat hij van het strand af moest om eten, water en onderdak te vinden. Een schaduw viel over zijn gezicht en hij opende zijn ogen. 

Drie roodbruine gezichten staarden hem aan. 

Misschien was hij toch in de hel beland. 


Hoofdstuk 1

Robert kon met geen enkele mogelijkheid nog een kop Turkse koffie drinken. Het was heerlijk, dat zonder meer, maar hij voelde zich al opgejaagd zelfs voor hij het kleine café op de hoek van Dogubeyazit in liep. Overigens, hij zat al te lang op dezelfde plek. Hij zou weer in beweging moeten komen. 

Hij overhandigde wat biljetten aan de man achter de balie en zag ze verdwijnen. De man gaf hem een vlotte glimlach, zijn ogen vol ondeugd, en draaide zich toen weg. Ach, het terugkrijgen van zijn wisselgeld was het minste van zijn problemen nu. 


"Excuseer mij, kunt u mij vertellen hoe ik bij..."

De man schudde zijn hoofd. "Geen Nederlands," zei hij, zijn rug nog steeds naar Robert. 

"Dat geeft niet. Bedankt."



Hij stapte de zwak verlichte winkel uit, de donkere straat in. Niemand leek nu op straat te lopen, op dit uur dat beschouwd zou worden als een vroege afsluiting van de avond. Dat vond hij niet erg. Hij stopte zijn handen in zijn zakken en ging verder met zijn zoektocht naar de weg terug. 

Elke schaduw deed hem opspringen. De kleine schaduwen die over de ramen langs de donkere straat zweefden, dansend in zijn ooghoeken. De vlakke, vervormde schaduwen veroorzaakt door het maanlicht. Allemaal waren ze duister en als voortekenen. Maar de bewegende schaduwen waren het ergste. De lange, dunne schaduwen die over hem streken met elk voorbijgaand voertuig langs de hoofdstraat. Hij beeldde zich in dat elk een hand was die hem wilde grijpen.

“Verman je, Robert. Je beeld je van alles in.”

Maar dat was niet helemaal correct. Iemand zat achter hem aan, alleen wie diegene was, wist hij niet. 

Hij vermoedde het al een tijdje. Verscheidene keren had hij dezelfde auto gezien, geparkeerd op verschillende plaatsen die hij had bezocht. Hij vertelde zichzelf dat het slechts toeval was, maar toen hij die avond terugkeerde naar zijn volledig overhoop gehaalde hotelkamer, vluchtte hij. Dat was een fout geweest, want nu was hij verdwaald. 

“Blijf constant in beweging,” zei hij tegen zichzelf. “Uit het zicht blijven tot je bij je auto bent aangekomen. Je rijdt naar het vliegveld, gaat aan boord, en je bent weg van deze plek.”

Er ritselde iets in de steeg rechts van hem en hij liet een beschamend hoge en schelle schreeuw ontsnappen. Hij draaide zich om, klaar om weer te vluchten. Maar het was een kat, die waarschijnlijk achter een muis aanzat. Niks meer dan dat. De kat staarde hem aan met zijn grote ogen die hem leken te veroordeelde. Zelfs hij wist dat Robert laf was. 

Waarom ben ik hier gekomen, in mijn eentje nog wel? Ik ben niet geschikt voor dit soort geheimzinnige missies. 

Natuurlijk leek het een wetenschappelijke onderneming te worden toen hij besloot de reis te maken, niets meer dan dat. Hij volgde slechts een oude legende die hij had ontdekt. Tot zijn grote genoegen bleek het werkelijkheid te zijn, en wat hij had ontdekt was zeer opmerkelijk. Beter nog zelfs, het was een prikkelende aanwijzing die zou kunnen leiden tot de grootst mogelijke prijs denkbaar. 

In ieder geval was het niet meer in zijn bezit. Inmiddels zou het al kilometers ver moeten zijn, op zijn weg naar de andere kant van de oceaan. Hij overwoog Dima te bellen om haar te vertellen dat ze op de uitkijk moest staan voor een mysterieus pakket, maar iets zei hem dat hij dat niet moest doen. Hij wist niet wie er achter hem aan zat, of hoe ze af wisten van zijn zoektocht, maar als ze hem zouden vinden, dacht hij dat ze zijn uitgaande telefoongesprekken konden nagaan en dat zij dan het volgende doelwit zou worden. Hij kon dat niet laten gebeuren.

Hij sloeg willekeurig linksaf door een steegje. Hij keek op zijn horloge. Het was 10 uur. Nog een hele tijd voor zijn vlucht, maar hij zou zich beter voelen als hij de weg terug naar zijn hotel en auto snel zou vinden. 

Vele malen had hij overwogen om op een van de deuren die hij voorbijliep te kloppen en de weg te vragen, maar door zijn paranoia bleef hij in beweging. Als hij een taxi of een politieagent had gezien, had hij die staande kunnen houden, maar dat geluk had hij niet. Hij had er een behoorlijke puinhoop van gemaakt. 

Het enige wat hij hoefde te doen was arriveren op het vliegveld. Daar hadden ze beveiliging. Daar kon hij zich in het volle zicht verbergen totdat zijn vlucht vertrok.

Waarom was hij niet gewoon in zijn huurauto gestapt en weggereden? Hij wist wel waarom. Hij was een lafaard en hij was volledig de controle kwijt. Een dag vol toenemende spanning en angst had hem gebroken. Hij versnelde zijn tempo en kwam uit op een bekende straat. Het hotel was niet ver van hier! Wellicht nog 2 kilometer. Hij kreeg weer moed, en begon te joggen. Toen hij het hotel zag, versnelde hij tot een draf. 

Bijna gearriveerd. 

Hij was zo gefocust op zijn bestemming dat hij de op de loer liggende figuur in de schaduwen rechts van hem niet eens zag. Een krachtige hand sloot om zijn pols en een andere klampte over zijn mond. Hij probeerde te schreeuwen, te vechten, maar de onzichtbare figuur hield hem stevig vast.

“Meneer Crane.” De adem van de spreker was heet in Roberts nek. “We hebben wat vragen voor u.”


Hoofdstuk 2

“De winnaar door knock-out en nog steeds kampioen, Angel Bonebrake!” Het publiek dat de arena vulde brulde toen, in het midden van de kooi, de scheidsrechter Angel’s hand hoog in de lucht stak. Vanaf zijn stoel op de voorste rij klapte en fluite Dane Maddock. Heel even ontmoetten hun ogen elkaar en ze knipoogde. 

Bones Bonebrake, Angel’s broer en Maddock’s zakenpartner en beste vriend, gaf hem een elleboogstoot in zijn ribben. 

“Hoe voelt het te weten dat je verloofde je helemaal in elkaar kan rammen?”

Maddock glimlachte. De waarheid was dat hij nog steeds in een soort roes leefde over zijn verloving. Jarenlang had hij gedacht dat hij nooit meer zou willen trouwen, maar het mooie Cherokee-meisje met de woordenschat van een zeeman had andere plannen. 

“Ik kan jou nog steeds de baas, Bones. Dat is wat telt.”

“Blijf maar dromen, Maddock.” Hij keek rond naar alle aanwezigen die beetje bij beetje de arena begonnen te verlaten. “Ik denk dat we hier maar beter weg kunnen gaan. Ze zal wel druk zijn met interviews en al dat soort onzin.” Bones zijn blik kruiste die van zijn zus, hij zwaaide, en wees toen naar de uitgang. Ze glimlachte, stak haar duim de lucht in en blies een handkusje naar Maddock. 

“Denk je dat ze de eerste Mixed Martial Arts kampioen is die handkusjes blaast vanuit de kooi? Dat is niet erg stoer.” Vroeg Bones terwijl ze zich naar de uitgang drongen. 

Maddock rolde met zijn ogen. “Kunnen we ergens anders over praten?”

“Zeker. Laten we over de bruiloft praten. Wie van jullie draagt de trouwjurk?”

Maddock legde zijn vriend het zwijgen op door te fronzen, maar dat duurde niet lang. Bij het vertrek, gebruikte Bones de autorit vanaf zijn ooms casino genaamd Crazy Charlie’s, waar het gevecht had plaatsgevonden, om te speculeren over hoe de kinderen van Maddock en Angel eruit zouden gaan zien. 

“Je moet het niet verkeerd opvatten hoor, maar het zou raar zijn als ik een stel kleine, blonde neefjes heb met blauwe ogen. Ik bedoel, ik kan ze best leren hoe ze meiden moeten regelen en dat soort dingen, maar ik kan niks veranderen aan hun DNA. We moeten maar hopen dat ze het meeste van mijn zus meekrijgen.”

Met een hoogte van bijna 1 meter 80, was Maddock nauwelijks klein te noemen, maar de meeste mensen leken klein naast de forse, 1 meter 95 lange Bones. De grote indiaan had Maddock gekleineerd om zijn grootte, letterlijk en figuurlijk, sinds hun dagen bij de Navy SEAL’s. 

“We hebben het nog niet eens over een trouwdatum gehad, en jij praat al over het hebben van kinderen? Rustig aan,” zei Maddock. De verloving was nog zo pril, dat hij nog helemaal niet klaar was om na te denken over verdere stappen. 

“Misschien heb je een paar lessen biologie gemist, maar je hoeft niet te trouwen voordat je...” Bones stopte midden in zijn zin en ging op zijn rem staan toen het huis van zijn moeder in zicht kwam. 

“Wat is er?” Vroeg Maddock. Stilte noch langzaam rijden kon worden gekwalificeerd als normaal gedrag voor Bones. 

“Er klopt iets niet. Moeder is nog steeds in het casino met Angel, dus Opa is de enige persoon die thuis is. Hij gaat altijd naar bed rond 8 uur en hij laat de lichten nooit aanstaan.” Bones wees naar de voorkant van het huis, waar een nauwelijks zichtbaar zwak licht door de voorste gordijnen te zien was.

“Misschien heeft hij ze voor ons aangelaten?” Opperde Maddock. 

“En zo tien cent aan stroom verspillen? Absoluut niet.”

Bonus bracht zijn Dodge Ram truck tot stilstand aan de kant van de weg. Ze sprongen uit de auto en verplaatsen zich snel richting het huis. Terwijl ze dichterbij kwamen, merkte Maddock een glimmende witte SUV op, geparkeerd achter een groepje bomen een stukje verderop. 

“Herken je die auto?” Hij wees naar de SUV.

Bones schudde zijn hoofd. Hij versnelde zijn pas en Maddock moest overgaan tot een draf om hem bij te kunnen houden. 

“Ik neem de voordeur, jij gaat achterom.” Maddock voelde nu duidelijk de afwezigheid van zijn Walther, maar hij had de noodzaak niet gezien hem mee te nemen naar het gevecht. Hij had het niet eens voorbij de metaaldetectoren kunnen krijgen in het casino. 

Een overdekte veranda liep voor de voorkant van het bescheiden, boerderij-achtige huis. Netjes getrimde struiken en bloembedden in bloei omlijnde de veranda aan weerszijde van de trap. De moeder van Bones had groene vingers. 

Maddock sloop de trap op, voorzichtig om niet op de tweede trede te lopen, aangezien hij wist dat die piepte. Tegen de tijd dat hij bij de voordeur kwam, hoorde hij enkel onbekende stemmen. Hij bewoog zich naar de voorruit en tuurde door de kleine gleuf tussen de gesloten gordijnen. 

Twee goed geklede mannen, een met een gehoekte neus, afkomstig uit het Midden-Oosten; de ander een lange, donkere man met een kaal hoofd, die over Samuel Bonebrake, de grootvader van Bones, heen gebogen stond. De oude man zat in een keukenstoel in het midden van de woonkamer, zijn gezicht een masker van kalmte. 

“Kom op, ouwe, koppige brompot, je verspilt onze tijd,” blafte hoekneus. Hij leunde dichterbij en fluisterde iets in Samuel’s oor. 

“Hem ondervragen zal tot niets leiden, Ahmed. Hij zal niet praten tot we hem ergens mee overtuigen,” zei zijn partner. Hij sprak in een licht Jamaicaans accent dat in andere omstandigheden aangenaam zou hebben geklonken. Hij keek op Samuel neer, glimlachte, en trok zijn vuist terug. 

Maddock sprong naar de voordeur en draaide de deurknop om.

Hij zat op slot.

Twee keer hoorde hij de vuist neerkomen. De tweede keer schreeuwde de man het uit. Maddock gooide zijn schouder tegen de deur aan, waarna hij open brak. Hij hoorde een andere klap toen Bones zijn weg vond door de achterdeur. De indringers keken verrast op, maar reageerden beide snel. 

Nog voor Maddock de afstand tussen hen kon verkleinen, trokken beide hun automatische wapens en openden vuur. Maddock dook achter de bank, kogels verscheurde de bekleding net boven zijn hoofd en knalden de muur in. 

“Kom op, Tyson! We moeten hier weg!” Schreeuwde Ahmed. Al schietend renden de twee mannen de voordeur uit.

Maddock sprong op en voor een ogenblik overwoog hij ze te achtervolgen, maar hij wist dat hij een gemakkelijk doelwit zou zijn.

“Bones, gaat alles goed met je?” Toen hij zich omdraaide zag hij zijn vriend naast zijn grootvader staan om zijn verwondingen te bekijken.

“Ik ben oké. Hier.” Bones doorzocht zijn zakken, pakte zijn autosleutels en gooide ze naar Maddock. “Het pistool ligt in de lade van het bureau.”

Terwijl Bones zijn grootvader verzorgde, rukte Maddock de lade van het bureau open en griste de oude Luger Single Six Convertible .22 revolver en een aantal kogels eruit. Hij rende de voordeur uit, net op tijd om de SUV het huis voorbij te zien razen. Vanaf de passagiersstoel schoot Ahmed met zijn automatische wapen. 

Maddock liet zich op zijn knieën vallen, terwijl kogels rondvlogen langs zijn hoofd en in de deur en muur achter hem terecht kwamen. Hij had tijd voor één enkel gericht schot, dat de achterruit van de SUV verbrijzelde, voordat het voertuig de straat uit was. 

Hij sprintte naar Bones zijn pick-up truck, van plan om hen te volgen, maar stopte toen hij dichterbij kwam. De band rechtsvoor was plat, en een snelle inspectie liet blijken dat een kogelgat in de zijwand de boosdoener was. Ahmed had heel veel geluk, of hij kon uitstekend schieten. Hoe dan ook, de enige hoop om de indringers te pakken te krijgen was nu verloren.

Hij stopte de revolver onder zijn riem en liep vloekend terug naar het huis. 

Binnen had Bones zijn grootvader naar de bank verhuisd. De oude man lag uitgestrekt, zijn hoofd rustend op een kussen, met een zak ijs tegen zijn voorhoofd gedrukt. Bloed druppelde langs de zijkant van zijn gezicht. Bones keek op toen Maddock binnenkwam. 

“Wat is er gebeurd?” Zijn hele gezicht stond op onweer en zijn lichaam schudde van woede. Maddock was bijna opgelucht dat hij de indringers niet te pakken had gekregen. Hij huiverde bij de gedachte van wat Bones met ze zou hebben gedaan. 

“Ze hebben de band lek geschoten. Mocht het helpen, ik heb de nummerplaat.”

Bones vloekte en zijn grootvader stak een kromme vinger op.

“Dat soort taal wil ik in dit huis niet horen, Uriah,” blies hij.

“Ja, grootvader.” De onverschillige Bones was misschien wel de meest oneerbiedige persoon die Maddock kende, maar zijn respect voor ouderen was onvoorwaardelijk. 

“Ik neem niet aan dat je weet wie deze mannen waren of wat ze wilden?” Vroeg Maddock.

De oude man schudde zijn hoofd. “Ik heb ze nog nooit eerder gezien, maar ik weet wel wat ze wilden.”

Bones fronste. “En wat dan?”

“Ze zijn op zoek naar onze familieschat.”


Hoofdstuk 3

“Alweer een lange nacht, mevrouw Zafrini? Misschien moet je eens een ander soort nachtelijke activiteit plannen.” Hank toonde haar een scheve lach en knipoogde boven zijn Maxim tijdschrift uit. 

Dima dwong zichzelf te glimlachen. Ze wist dat de bewaker van middelbare leeftijd geen kwaad woord in de zin had, en dat zijn geflirt eigenlijk flatterend bedoeld was, maar toch irriteerde het haar dat ze het moest verdragen. Ze had al eerder over hem geklaagd, maar zonder resultaat. Zelfs nu nog, in de eenentwintigste eeuw, werkend bij een grote universiteit, moest ze zijn avances als een compliment opvatten in plaats van als iets raars of engs zelfs.

“Je kent me, Hank. Ik ben veel te druk voor dat soort gekkigheid.” Ze haastte zich de deur uit voordat hij een van zijn gebruikelijke opmerkingen kon maken over haar lange benen, glanzende, zwarte haren, grote, bruine ogen, of haar olijfkleurige huid. Hij had de vorige avond zijn dieptepunt bereikt door haar te verzekeren dat hij wist dat Jordaniërs geen terroristen waren. “Verdomde boerenkinkel,” had ze gemurmeld terwijl de deur achter haar dichtviel. 

Buiten voelde de luchtvochtigheid aan alsof het zich als een deken om haar heen wikkelde. Zelfs om 9 uur ’s avonds voelde het in Atlanta als een ware stoomcabine. Ach, ze wist waar ze aan was begonnen toen ze hierheen verhuisde. De functie in de archeologieafdeling van de universiteit was te mooi om te laten schieten. Dat had ze tenminste gedacht.

Binnenin haar beschadigde Honda CRV liet ze de airconditioning voluit blazen en deed ze hetzelfde met haar nieuwe Volbeat CD. Al vloekend over haar luie afdelingshoofd, die project na project op haar afschoof zodat hij zich bezig kon houden met de ‘training’ van zijn nieuwe assistent, reed ze naar huis. Het gerucht deed de ronde dat de training van vanavond plaatsvond in de Marriott Marquis. Ze had overwogen zijn vrouw in te lichten, maar ze had geen idee onder welke naam de kamer was geboekt. Bovendien was zijn huwelijk niet haar probleem. Ze had zelf genoeg zorgen. 

Tegen de tijd dat ze haar appartement had bereikt, had ze zichzelf vermoeid en een ontmoedigend gevoel was bij haar binnengedrongen. Misschien zou ze terug naar huis moeten gaan. Daar zou ze in ieder geval in het gezelschap van vrienden zijn, en haar vader en moeder zouden haar met rust laten. 

Terwijl ze de lege lobby passeerde, checkte ze haar brievenbus. Ze was verrast tussen de reclame en credit card aanbiedingen een klein doosje te vinden, zonder naam of terugkeeradres van de afzender. Ze vroeg zich af wat het zou kunnen zijn. Ze had nog nooit brieven van thuis ontvangen, laat staan een pakketje. Haar ouders hadden eindelijk het Internet uitgevogeld en vielen haar nu op die manier lastig.

Het doosje was licht; zo licht, dat ze zich af vroeg of het niet leeg was. Ze schudde het door elkaar maar hoorde niks. Vreemd. 

Haar appartement was ingericht in een stijl die zij graag ‘te druk om me er druk over te maken’ noemde. De bank, haar eenzame woonkamermeubilair, stond tegenover de televisie die ze nog niet uit de verpakking had gehaald. Zolang ze het op tijd voor het voetbalseizoen zou uitpakken en installeren, dan was er niets aan de hand. Een enkele, ingelijste foto hing aan de muur – een familieportret uit haar tienerjaren. Vier gezichten glimlachten naar de camera. Ze keek er liever niet naar, of beter gezegd haatte ze het, maar ze had het als een verplichting gevoeld het op te hangen.

In de keuken, luxueus ingericht met een speeltafel en twee opklapbare stoelen, gooide ze de reclame in de vuilnisbak, schonk een glas rode wijn in, en overwoog wat ze zou eten. Koude pizza of salade uit zak. Het was een lange dag geweest, en zelfs de gedachte aan het openscheuren van een zak was haar teveel. Pizza had gewonnen. 

Terwijl ze aan tafel zat, schoof ze de half afgemaakte puzzel, die ze was begonnen op Valentijnsdag toen haar afspraakje haar had laten zitten, aan de kant. Voorzichtig opende ze het doosje. Binnenin, omhuld in bubbeltjesplastic en tussen twee stevige stukken karton gedrukt, vond ze een doorzichtige envelop met daarin stukjes oud perkament bedekt met lichte tekst, en een notitie. Ze nam een hap van haar pizza, die nu een kartonnen textuur had van oudbakken korst, en begon te lezen.

Dima

Ik weet dat dit niet de juiste manier is om een eeuwenoud document te verzorgen of te vervoeren, maar ik moest het bij iemand krijgen die ik vertrouw, iemand waarmee ik er aan kan werken. Jij bent een expert op dit gebied. Ik moet nog iets afmaken hier, maar ik kom zo snel mogelijk naar je toe. Voel je vrij om er alvast aan te beginnen. Volgens mij past het precies in jouw straatje. Veel plezier! 

Robert

Robert Crane was een oude vriend en collega. Ze had hem jarenlang niet gezien en was verbaasd dat hij haar huidige adres kende, laat staan haar een taak gaf zonder er überhaupt van tevoren over te praten. En wat was er aan de hand met deze notitie? Robert was nooit het geheimzinnige type, maar dit bericht was wel erg vaag. Misschien was het een grap. Wanneer ze het zou vertalen, zouden de fragmenten in de envelop waarschijnlijk een belediging vormen. Dat zou meer iets voor Robert zijn. Ze kon nog steeds zijn aanstekelijke lach horen. De man hield ervan om grappen te maken. Ach, ze kon wel wat opbeuring gebruiken. 

Ze hield de envelop omhoog en onderzocht het papier binnenin. Haar hart begon tekeer te gaan. Als het document werkelijk nep was, dan had Robert zichzelf overtroffen. Een snelle inspectie met een vergrootglas overtuigde haar dat dit een origineel stuk was. Enthousiast geworden over de uitdaging, pakte ze haar laptop, een notitieblok en een pen, en ging ze aan het werk. Een paar minuten later had ze al een aantal zinnen weten te vertalen.

Noemde de naam van die zoon Noach ... begon te vermenigvuldigen op deze aarde ... In de aarde in die tijd, maar zij waren niet van de mensheid ... 

Dus het kwam uit de Bijbel. Accurater nog, iets wat bij de Bijbel hoorde. Ze wist dat het boek van Genesis geen verhaal over Noach’s geboorte bevatte. Het kwam als een flits bij haar op, en haar ademhaling stokte. Door haar gevoelloze vingers gleed de pizza op een papieren servet. 

“Het kan niet waar zijn. Het is onmogelijk.”

Ze typte gehaast de zinnen over in haar webbrowser, ademde diep in, en drukte op de enter toets. De zoekresultaten lieten geen ruimte over voor twijfel. 

“Robert,” fluisterde ze, “als dit een grap is, dan ben je er geweest.”


Hoofdstuk 4

“Meneer Bonebrake, u moet ons alles vertellen wat u weet over deze schat.” Maddock zat aan de keukentafel met Bones, zijn grootvader, Angel, en Bones’ moeder Miriam. Achter Miriam beende de oom van Bones, Crazy Charlie, heen en weer, een hand op de greep van zijn 357 Magnum die hij op zijn heup droeg. Hij had een donkere blik in zijn ogen. 

Ze zaten in de kleine keuken in Miriam’s huis, waar de vorige avond de aanval had plaatsgevonden. Het was een ouderwetse, gezellige plek met keukenkasten van donker hout en een geel verkleurde vloerbedekking. De kamer rook naar koffie, spekvet en schoonmaakmiddel. De geur deed Maddock denken aan bezoeken aan zijn eigen grootouders, toen hij veel jonger was. 

“Het is goed,” zei Miriam tegen haar schoonvader. “U kunt het ons vertellen.” Miriam Bonebrake was een knappe vrouw, lang met delicate gelaatstrekken en grote bruine ogen. Het was duidelijk van wie Angel haar knappe uiterlijk had geërfd. 

Samuel schudde zijn hoofd. “Het is niet nodig dit verder te bespreken. Die mannen zijn weg en ik wil geen problemen veroorzaken voor de jongens.” Hij wees met zijn kromme, met levervlekken bedekte vinger in de richting van Maddock en Bones. 

Angel lachte. “Grootvader, deze twee zijn prima in staat om zelfstandig problemen op te zoeken. Geloof me.” Ze pakte Maddock’s hand. Haar diamanten verlovingsring glinsterde in het ochtendlicht dat door de ramen naar binnen scheen. Maddock kon zich nog steeds niet voorstellen dat hij zoveel geluk had kunnen hebben met haar. Dank God voor de mooie vrouwen met een slechte smaak in mannen. 

“We hebben veel ervaring in schatjagen,” zei Maddock, terwijl hij aan iets anders probeerde te denken dan aan de mooie vrouw naast hem. “Het is ons vak.”

“En we weten hoe we voor onszelf moeten zorgen.” Bones ontblote zijn tanden in iets wat op een grijns leek. “Bovendien, deze mannen willen de zogenaamde familieschat, wat die ook moge zijn, en ze denken blijkbaar dat jij de sleutel bent om het te vinden. Ze zullen terug blijven komen tot ze hebben wat ze willen.”

“Tenzij wij het eerst vinden,” voegde hij toe. 

“Dat weet je niet.”

“Met alle respect, grootvader,” zei Bones, “dat weten we wel. We hebben eerder met dit soort situaties, en dit soort mannen, te maken gehad.”

Samuel zuchtte, alsof hij toe wilde geven. “Oké, maar eerst wil ik een kop koffie.”

“Ik doe het wel.” Angel stond op, kneep Maddock zachtjes in zijn schouder, en vulde grootvaders kop. Maddock kon niet anders dan naar haar staren. Hij hield van haar grote ogen, haar zachte kaaklijn, haar lange, bruine haar, haar slanke, atletische figuur...

“Gast.” Bones gaf hem een elleboogstoot in zijn ribben. “Kunnen we even focussen? We hebben een probleem hier.”

“Sorry.” Grijnzend haalde Maddock zijn telefoon tevoorschijn, activeerde zijn stemopnamefunctie en schoof het over de tafel. Ondertussen bereidde Bones zich voor om notities te maken met een notitieblok dat hij van zijn moeder leende.

Samuel genoot duidelijk van zijn slok stomende koffie, en begon toen eindelijk met zijn verhaal.

“Esau Bonebrake was de broer van mijn overgrootvader,” zei de oude man. 

“Dus ik ben niet de enige die is opgescheept met zo’n rare Bijbelnaam?” Vroeg Bones.

Samuel zette voorzichtig zijn mok op tafel, vouwde zijn handen ineen, en keek Bones streng aan. “Uriah, als je erop staat me te onderbreken met je kinderachtige commentaar, dan zal dit nog lang duren, en op mijn leeftijd, is tijd heel kostbaar.”

“Eikel,” fluisterde Angel tegen haar broer.

Samuel keerde zijn blik tot Angel en ze keek hem schuldbewust aan. “Sorry grootvader.” 

“Esau was een ongewone man,” vertelde Samuel, terwijl hij zijn verhaal hervatte. “Hij was erg op zichzelf, nooit getrouwd, bracht het meeste van zijn tijd door in de bergen.” Samuel leek Maddock’s gedachte te lezen. “Dat was op zich niet zo raar in de 18de en 19de eeuw, maar hij was zonder twijfel excentriek. Hij was een schatjager.”

Bones gromde en deed alsof hij zichzelf in het hart stak, maar iedereen negeerde hem.

“Hij verzamelde ook verhalen en legendes, zoals Angel poppen verzamelt.”

“Poppen?” Maddock trok zijn wenkbrauw op naar Angel.

“Het zijn klassieke items,” zei ze, alsof dat alles uitgelegd had. “Stop nu met het onderbreken van grootvaders verhaal.”

Samuel glimlachte. “Een van de verhalen die van generatie tot generatie in onze familie is doorgegeven, spreekt over een voorvader die een bijzonder machtsmiddel had ontdekt. Details zijn verloren gegaan, maar Esau geloofde het verhaal en heeft er jarenlang naar gezocht tot hij het eindelijk vond. Tenminste, hij beweerde dat hij het had gevonden. Of iemand anders het ooit heeft gezien of weet wat het precies is, kan ik niet zeggen. Hij noemde het de familieschat, maar heeft het altijd voor zichzelf gehouden. Maar, kort nadat hij de schat had gevonden, ontwikkelde Esau het vermogen om met dieren te praten.”

“Ik praat constant met dieren,” zei Bones, “Maar ze praten nooit terug.”

“Ik denk dat hij meer zoiets als een paardenfluisteraar bedoelt.” Angel rolde met haar ogen.

Samuel knikte. “Hij kon een paard met het geluid van zijn stem temmen. Hij kon een vis vangen door een aantal woorden te fluisteren en simpelweg te wachten tot de vis in zijn handen zwom.”

“Vergeef me dat ik dit zeg, maar dit lijkt me een vrij veelvoorkomende legende,” zei Angel. “Ik weet zeker dat ik wel honderd soortgelijke verhalen van andere families of naties heb gehoord.”

“Misschien wel, maar ondanks zijn reputatie, leek iedereen zijn kracht als een feit te aanvaarden. Velen beweerden getuigen te zijn geweest van zijn krachten. Volgens mijn overgrootvader stuitten de twee mannen eens op een leeuwenkuil. De moeder wilde hen aanvallen om haar jongen te beschermen. Esau keek haar aan, wuifde zijn hand en riep: ‘Shoo!”

“En het werkte?” Vroeg Maddock.

“Ja.” Samuel nam nog een slok van zijn koffie, sloot zijn ogen en glimlachte. “Uitstekende koffie.” Hij ging iets rechter op zitten, alsof de koffie hem kracht gaf, en ging verder. “Toen de oorlog tussen de staten uitbrak, sloot Esau zich aan bij het Noordelijke leger. Hij nam zijn schat mee als een geluksbrenger. Tijdens de Chackamauga-campagne, werd zijn eenheid gescheiden van de hoofdmacht. Ingesloten door de Zuiderlingen, werden ze afgeslacht. Alleen Esau slaagde erin in leven te blijven, door zich in een grot achter een waterval te verbergen. Hij bleef daar, in leven blijvend door de rauwe vis die hij opriep, wachtend tot de vijandige troepen het gebied zouden verlaten. Ten slotte realiseerde hij zich dat hij weinig kans had door de vijandelijke linies terug naar het Noordelijke te komen. Hij wilde zijn schat niet kwijtraken, en besloot het te verbergen in een scheur in de muur van de grot, met de intentie om het op een dag op te komen halen. 

“Ik vermoed dat hij nooit meer terug kwam voor de schat?” Vroeg Bones.

Samuel schudde zijn hoofd. “Hij werd gevangen genomen en kwijnde de rest van de oorlogstijd weg in Andersonville.” 

Maddock floot zachtjes. Andersonville was nu een Nationale Historische plaats, maar voorheen een berucht gevangenkamp van de Zuiderlingen. Gevangen genomen Noorderlingen werden in een open gevangenis gestopt, zonder enige bescherming tegen de elementen, en werden bij de gevangeniswanden weggehouden door een onzichtbare lijn – de doodslijn – die een bufferzone tussen de gevangenen en de bewakers moest voorstellen. Als een gevangenen over de lijn stapte, werd hij direct doodgeschoten. 

Overspoeld door ziektes, en ondervoed, leken de gevangenen die de gevangenis overleefden op de schatoffers van de Nazi concentratiekampen uit de Tweede Wereldoorlog. Het was duidelijk een van de meest beschamende hoofdstukken uit de geschiedenis van de zogenaamde burgeroorlog. 

“Hij was daarna nooit meer hetzelfde,” zei Samuel. “Hij was een gebroken man, half kreupel en bijna gek. Hij leefde de rest van zijn dagen in het huis van mijn overgrootvader. Hij vertelde uiteindelijk het verhaal aan mijn grootvader, die het doorgaf aan mijn vader, die op zijn beurt het verhaal aan mij vertelde.”

“Heeft niemand ooit naar de schat gezocht?” Vroeg Angel. 

“Niet dat ik weet.” Iedereen geloofde dat Samuel iets bezat waar hij genoeg van hield om het een schat te noemen, maar ze twijfelden of het iets van waarde was. Bovendien had hij slechts een vaag vermoeden waar hij het verborgen had.

“De spreekwoordelijke naald in de hooiberg,” zei Bones. 

“Maar misschien is het tegenwoordig niet meer onmogelijk om het te vinden. We hebben historische documenten die we kunnen doorzoeken, topografische kaarten en satellietbeelden. Het is mogelijk.” Maddock keerde zich tot Samuel. “Weet u iets specifieks over de plek waar hij de schat heeft verstopt? Oriëntatiepunten? Nabijgelegen steden?”

“Een paar,” zei Samuel. “Mijn grootvader heeft het verhaal opgeschreven.” Hij keerde zich tot Miriam. “Zou je alsjeblieft mijn Bijbel willen halen?”  

De moeder van Bones haastte zich en keerde kort daarna terug met een gehavende oude Bijbel. Zijn versleten kaft, gebarsten rug, en pagina’s vol ezelsoren lieten duidelijk zien dat de Bijbel al lange tijd meeging. 

Samuel nam het zorgvuldig van haar aan, opende het, en bladerde door de geel verkleurde pagina’s tot hij een enkel vel papier vond. Hij draaide de Bijbel zodat Bones en Maddock het vel konden zien.

Maddock leunde voorover om beter te kunnen zien. Een vervaagd, maar net en strak geschreven tekst, vulde de pagina. Het vertelde het verhaal; van de schermutseling, de ontsnapping van Esau en zijn ontdekking van de grot. Er waren weinig details over de locatie van de grot, maar genoeg om Maddock de hoop te geven dat ze, met hulp, de schat konden vinden. De laatste zin trok zijn aandacht.

Bloed is de sleutel.

“Bloed is de sleutel. Enig idee wat dat betekent?”

Samuel schudde zijn hoofd. “Ik kan het niet met zekerheid zeggen, maar aangezien het een verhaal is over de familieschat, veronderstel ik dat Esau het belang van de familie bloedlijn bedoelt.”

“We zullen het moeten uitzoeken. Dus,” zei hij tegen Bones, “gaan we ervoor?”

“Daar zijn we mee bezig toch? Maar ik wil grootvader hier niet alleen laten, niet nu die mannen nog steeds vrij rondlopen.”

“Hij zal niet alleen zijn.” Het was de eerste keer dat Crazy Charlie sprak. “Ik zal hem naar mijn huis brengen waar mijn beveiligingsteam 24 uur per dag de wacht over hem houdt.” Als de rijkste man in de omgeving, en een persoon die de wet niet al te serieus nam, had hij tal van opties tot zijn beschikking. 

“En hij heeft mij.” Angel pakte haar grootvaders hand. “Ik hoop dat ze terug komen. Ik wil ook een kans bij die idioten.” Haar lieve gezicht was plotseling gevuld met een duistere waanzin, die meestal alleen voor haar tegenstanders in de kooi was gereserveerd. 

“Rustig aan,” zei Maddock. “We moeten maar hopen dat het daar niet op uit zal draaien.” Hij ging rechtop zitten. “Dat is dan geregeld. Ik stel voor dat we een kopie hiervan naar Jimmy sturen en kijken wat hij ervan zegt.” Jimmy Letson was een oude vriend en een ervaren hacker die hen al op veel van hun zoektochten had geholpen. Als iemand wijs kon worden uit deze aanwijzingen, dan was hij het wel. 

Bones stond op, kraakte zijn knokkels en lachte. 

“Aan de slag.”


Hoofdstuk 5

“Dit moet het zijn.” Bones wees naar het verouderde bord. Ondanks de vervaagde letters, kon hij de woorden ‘National Park Service, Black Break, Georgia’ uitmaken. Jimmy’s onderzoek had snelle resultaten opgeleverd. Hij had alle details van het document ingevoerd en gematcht met vergelijkbare documenten over de burgeroorlog waarbij de verhalen zich iets ten zuiden van Lookout Mountain afspeelde. De plek was niet op de kaart te vinden, noch kwam het voor in geschiedenisboeken, maar het bestond wel. 

Hij reedt de auto over een gebarsten asfaltweg en parkeerde voor het armoedige kantoorgebouw. De bruine verf bladderde in grote stukken van het gebouw af. Het had maar één verdieping, en jonge pijnbomen groeiden langs de goot die aan de voorkant van het gebouw liep. 

“Ik moet zeggen, ik ben niet erg onder de indruk.” Maddock schudde zijn hoofd terwijl hij de omgeving in zich opnam. “Duidelijk niet goed onderhouden.”

“Dit is geen aflevering van Cribs, en het is ook zeker niet als bij de marine,” zei Bones. “We hebben alleen een routebeschrijving nodig om bij het slagveld te komen.” Hij zette de motor af en borg zijn autosleutels op.

“Waarom deed je dat nou? Springsteen was op de radio.”

“Dat is precies waarom ik het deed. Ik zie je straks.”

Hij omzeilde de verzakte traptreden en stapte direct op de overdekte veranda. Een eenzame schommelstoel stond bij de hordeur. Naast de stoel, onder een koffiekan die duidelijk als spuugbakje werd gebruikt, lag een oude krant. Bones hield zijn neus dicht terwijl hij langs de, met bruine gedroogde smurrie gevulde kan, naar de deur liep. De scharnieren, die duidelijk olie nodig hadden, kondigde hem al aan voor hij een stap naar binnen had gezet.

Een gerimpelde vrouw stond achter de balie en keek naar ‘The Price is Right’ op een kleine kleuren televisie. Ze droeg een net uniform, met een naambordje waar de naam ‘Betty Tull’ op stond. Ze keek vluchtig naar hem toen hij binnen stapte, maar nu hij voor haar neus stond, staarde ze hem met grote ogen aan. “Mijn god.”

“Ik weet het,” zei Bones met een grijns. “Ik ben de langste Indiaan die u ooit heeft gezien.” Een bijna twee meter lange Cherokee was zeer ongewoon in dit deel van het land. 
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